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VOANDO COM O LEAO ALADO DE SAO
MARCOS: A INVENCAO DO TALIAN NO
R10 GRANDE DO SUL

FLYING WITH THE WINGED LION OF
ST. MARK: THE INVENTION OF THE "TALIAN" IN R10 GRANDE DO SUL.

Paulo César Possamait

Resumo: Este artigo tem como objetivo apresentar algumas reflexes sobre o processo de
construcdo da identidade italo-sul-rio-grandense. Nos primeiros anos da colonizagdo, temos duas
identidades que se constroem em oposi¢ao: a cat6lica e a italiana, ambas ligadas a um grupo étnico,
mas que tém posicionamentos politicos diversos. Hoje, assistimos ao renascimento do sentimento
regionalista italiano, simultaneamente a criacdo do talian, o descendente de italianos do sul do
Brasil.

Palavras chave: Imigracéo, colonizagéo, identidade.

“Se a vida é amiga da arte, enquanto houver vida e quisermos vivé-la de forma

cada vez melhor, precisaremos de arte, da arte de inventar novos mundos
possiveis, inclusive da arte de inventar o passado” (ALBUQUERQUE JR, 2007,
p. 65).

A maior parte da bibliografia existente sobre a imigragéo italiana no Rio
Grande do Sul busca, antes de tudo, analisar o papel da Igreja Catolica entre os
mesmos, partindo do pressuposto de que a identidade étnica era fraca entre
eles e seus descendentes, sendo a catolicidade o principal meio de identificacdo
coletiva da comunidade italo-sul-rio-grandense. Boa parte dessa bibliografia foi
produzida pelo clero ou por pessoas ligadas a lIgreja Catolica. Entretanto,
como veremos, a imagem do imigrante como profundamente religioso e
avesso ao nacionalismo italiano € o resultado de uma construcdo historica ou,
como diz Durval Albuquerque, “uma arte de inventar o passado”. O projeto
da Igreja venceu uma corrente anticlerical que pouco possuia em comum além
de sua posi¢do contréria ao ideério catolico, que inclufa magons, nacionalistas,
liberais, positivistas, anarquistas e socialistas. A moldagem de uma identidade
coletiva é obra da intelectualidade, que busca enquadrar a comunidade dentro

1 Doutor em Histdria Social pela USP, professor do departamento de Historia e do
PPGH da UFPEL.
Histdria em Revista, Pelotas, 115-134, v. 16, dez./2010



116 VVOANDO coM 0 LEAO ALADO DE SAO MARCOS...

de um ideal a ser alcangado. Nos dias de hoje a tarefa de reconstrugdo do
passado com objetivos politicos persiste. Atualmente vemos o surgimento de
identidades regionais na Italia que buscam nos descendentes dos imigrantes
espalhados pelo mundo uma ligagéo identitaria com a regido de partida dos
ancestrais. Por sua vez, parte do clero catdlico volta a reafirmar a relagéo entre
etnia italiana e catolicismo, talvez como um meio de frear o crescimento
constante das igrejas pentecostais.

A data simbdlica do movimento pela unificagdo da Italia é o 20 de
setembro de 1870, quando os italianos tomaram a cidade de Roma, até entdo
sede dos Estados Pontificios. O papa Pio IX ndo concordou em perder o seu
poder temporal; refugiando-se no Vaticano, considerou-se desde entdo como
um prisioneiro de guerra. A sua recusa em reconhecer o Estado unificado
italiano, ao proibir aos fiéis a participacdo nas eleicdes do novo reino, criou
uma profunda barreira entre os catélicos e o novo governo (MANFROI, 1999,
p. 51).

Da luta entre o liberalismo, ideologia que dominava o reino unificado, e
a lgreja Catdlica ndo estavam isentos os camponeses que aderiram as levas da
emigracdo em massa, muitas das quais partiram sob a lideranca de sacerdotes
catolicos. Enquanto o clero idealizava 0 Novo Mundo como o espago onde
era possivel reconstruir uma sociedade camponesa e clerical que estava em
declinio na Europa, os emigrantes sonhavam encontrar na América o pais da
fartura, onde todos se converteriam em proprietarios (BRUNELLO, 1994, pp.
57-60).

Devido ao papel de lideranga assumido por alguns sacerdotes catdlicos
no movimento emigratorio, ndo é de se estranhar que o prestigio do clero, que
ja era grande no norte da Italia, tornou-se ainda maior nas col6nias agricolas
do Rio Grande do Sul. Além do seu papel tradicional de lider intelectual dos
camponeses, 0 clero também passou a desenvolver um importante papel
assistencial durante os primeiros tempos da colonizagdo. Contudo, 0 seu
prestigio social ndo deve fazer esquecer que também dominava um poder
sobrenatural, pois, segundo Merlotti, os colonos acreditavam que através das
béncdos o padre podia garantir a salvacdo da alma e a protecdo do corpo.
“Logo, a funcdo do padre torna-se carregada de valores exteriores a sua
prépria pessoa, pois deve proteger a ordem tradicional, beneficiando os bons e
castigando aqueles que tentaram romper com os elos pré-estabelecidos pela
ordem divina” (MERLOTTI, 1979, p. 92).

Enquanto a Igreja preocupava-se em regrar a préatica religiosa dos
colonos, procurando criar uma identidade coletiva catolica que se opunha a
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pregacdo liberal e laica dos nacionalistas italianos, com a implantagcido da
Repulblica, aumentou a preocupagdo das autoridades brasileiras com a
assimilacdo dos estrangeiros. A primeira autoridade italiana a visitar as
colbnias, depois da implantacdo do regime republicano, teve o desprazer de
ouvir Jodo José Pereira Parobé, secretario de obras publicas do Rio Grande do
Sul, declarar-lhe que o estado se interessava pela continuagdo da corrente
imigratdria,? salientando que: “se este imigrante for italiano, tanto mais facil se
tornara nosso intento, pela assimilagdo natural que deriva da raga e da lingua”
(ANTONELLI apud DE BONI, 1983, p. 20). De fato, a assimilacdo dos
filhos dos imigrantes italianos j& vinha acontecendo, mesmo sem a intervencdo
estatal.

Em 1905, o agente consular Ancarani mostrou-se contrariado ao
observar que poucos pais davam importancia a educagéo de seus filhos, o que
prejudicava a implementacéo da politica oficial de italianidade patrocinada pelo
governo italiano. Os colonos continuavam a falar os dialetos de origem e, os
que viviam na sede, preferiam aprender o portugués para melhor se
comunicarem com o0s brasileiros. Ancarani verificou que a nova geracdo
procurava se integrar na sociedade brasileira a fim de apagar o estigma de
imigrante pobre com que a elite luso-brasileira contemplava os imigrantes e
seus filhos:

Na sede, mais que em outros lugares, é perceptivel a indiferenga pelo estudo da
nossa lingua, especialmente nas donzelas e nos jovens. E néo faltam os que
mostram repugnancia em falar italiano, considerando como humilhag&o o fato
de falar a lingua que chamam dos imigrantes (ANCARANI apud DE BONI,
1983, p. 56).

Mas, se os filhos de imigrantes que falavam portugués ganhavam
prestigio nas sedes das colénias, 0 mesmo nao se dava na zona rural, onde
eram ridicularizados pelos colonos. Entretanto, apesar da resisténcia do grupo,
0 portugués logo se tornou a lingua franca nos contatos interétnicos, o que se
verificava com mais frequéncia nas regides onde as colonias italianas
vizinhavam com as alemds ou polonesas. Além do ensino do idioma oficial, a
escola publica, que se desenvolveu durante o regime republicano, contribuiu
para a aculturacdo dos imigrantes e seus descendentes através da apresentacdo
de simbolos nacionais e estaduais, como brasdes, bandeiras, mapas e hinos
(AZEVEDO, 1975, pp. 239-242).

2 Num relatério de 1903, “Parobé comentou que, diante da escassez de mao-de-obra,
era preferivel adiar o progresso material do Rio Grande do Sul a trazer mais imigrantes
alemées, que se constituiriam em verdadeiros exilados, e cuja constituicdo afetiva ndo
contribuiria em nada para elevar a moral da sociedade gaiicha”. (GERTZ, 2002, p. 158)
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Franzina adverte com razdo que o regionalismo galcho interferiu no
processo de assimilacdo e integracdo dos imigrantes italianos (FRANZINA in
DAL BO, 1999, p. 16). Apesar dos esforgos do governo central em criar um
nacionalismo brasileiro que servisse de elemento unificador frente as
diferengas regionais, elas persistiram com maior ou menor forga em todas as
regiGes. O regionalismo foi sempre muito forte no Rio Grande do Sul, devido
a peculiaridade do processo sdcio-histérico sul-rio-grandense. A presenca da
fronteira e as guerras constantes, movidas contra os espanhdis num primeiro
momento e, depois da independéncia, contra as nacdes platinas, favoreceram o
autonomismo politico da elite local, que foi bem expressado pela Revolugdo
Farroupilha (CARNEIRO, 2000, p. 122).

As guerras servem como importantes fatores de delimitacdo de
identidades coletivas, na medida em que separam “os outros” de “no6s”. Se a
Revolucdo Farroupilha converteu-se no mito fundador do regionalismo
gaicho, a continua presenca dos sul-rio-grandenses nas guerras platinas
reforgou a imagem dos habitantes do Rio Grande do Sul como militares natos.
A forte presenca dos gatichos durante a Guerra do Paraguai ndo deixou de ser
frequentemente lembrada ao governo central. Se regionalismo sul-rio-
grandense ja era bastante forte durante o Império, foi durante a Primeira
Republica que ele tornou-se um elemento cultural e politico fundamental.

A naturalizacdo em massa, outorgada pela Constituicdo Federal de
1891, ndo integrou os imigrantes na politica sul-rio-grandense, justamente
porque, poucos anos depois da Proclamacdo da Republica, eclodiu a
Revolucédo Federalista no Rio Grande do Sul. Os teuto-brasileiros tiveram mais
problemas em enquadrar-se no novo sistema, porque a maioria dos seus lideres
politicos havia feito parte do Partido Liberal, que fora alijado do poder pelos
republicanos (ROCHE, 1969, p. 706). Entre os federalistas, a maioria era gente
dos estancieiros da campanha. Na colonia alemd, os federalistas tinham alguma
simpatia da populagdo, porque os republicanos haviam perseguido Koseritz e
assassinado Haensel, politicos liberais. Como medida contemporizadora, Jllio
de Castilhos, primeiro presidente do estado do Rio Grande do Sul, mandou
abrir escolas em S&o Leopoldo e mandou prender teuto-brasileiros suspeitos.
J& segundo Love, “Entre os colonos italianos, o chefe republicano sentia-se
bem mais forte” (LOVE, 1975, p. 67).

No fim da Revolugdo Federalista a alianga entre litoral e serra substituiu
a antiga alianga litoral-campanha. A oposi¢do ao PRR era mais forte nos
municipios de fronteira e muito fraco na zona colonial italiana e alemd (LOVE,
1975, pp. 80-83). Ainda segundo Love, a populagdo colonial era mais fiel ao
PRR que os outros sul-rio-grandenses. Em Caxias, a propor¢do de
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republicanos para federalistas foi de quase dez para um. As hipoteses
levantadas pelo historiador norte-americano para explicar o sucesso do PRR
entre 0s colonos italianos foram: a violéncia do coronelismo, a falta de
integracdo na cultura brasileira e 0 dominio imperfeito da lingua (LOVE, 1975,
pp. 142-143). Poderiamos ainda acrescentar o apoio direto de uma parte do
clero e velado por parte da hierarquia cat6lica que pretendia obter algumas
vantagens ao se aproximar do poder constituido.

Os republicanos prontamente atenderam a alguns dos principais
anseios da populacdo da regido de colonizagéo italiana da serra. Em 1890,
Caxias do Sul conseguiu a sua emancipagdo do municipio de Sdo Sebastido do
Cai, enquanto a ex-coldnia Dona lsabel conseguiu a sua emancipagdo do
municipio de Séo Jodo de Montenegro e passou a se chamar Bento Gongalves.
Por sua vez, a antiga col6nia Conde D’Eu, transformada em distrito de Bento
Gongalves, conseguiu sua autonomia em 1900, quando tomou o nome de
Garibaldi. Mas, enquanto a regido colonial italiana do nordeste do Rio Grande
do Sul era favorecida pelo novo governo, a ex-colonia Silveira Martins ndo
teve a mesma sorte; seu territorio foi dividido entre os municipios de Santa
Maria, Vila Rica e Cachoeira do Sul. A desunido dos lideres da col6nia, a
vizinhanca de municipios antigos e influentes e a derrota dos federalistas,
liderados por Silveira Martins, foram as principais causas da fragmentacdo da
colénia. Em 1891, foi criado o municipio de Vila Rica, num claro
favorecimento do lider republicano a sua terra natal. Posteriormente, 0
municipio adotou 0 nome de Jilio de Castilhos (SAQUET, 1999, pp. 120-
122).

Durante a Primeira Republica, a magonaria funcionou como elemento
de ligagdo entre seus membros e os organismos de poder do Estado,
assumindo o papel desempenhado pelos coronéis no Império: “Ser magom
significava poder servir-se de um canal privilegiado para o atendimento de
demandas individuais e coletiva” (VESCIO, 2001, p. 127). Porém, pertencer a
magonaria significava romper com a Igreja Catdlica. Em sua luta contra a
maconaria, o clero passou a atacar a acumulacdo de capital feita pelos
comerciantes as custas dos colonos o que, por sua vez, reforgava sua imagem
de defensor dos agricultores. O padre escalabriniano Giovani Costanzo
denunciou a atitude dos comerciantes de Nova Bassano, em 1910, que, ao fixar
a seu favor os precos das mercadorias compradas e vendidas aos colonos,
agiam como vampiros (BRUNELLO, 1994, p. 105). No seio dessa luta, a
situacdo dos agricultores era muito delicada, pois podiam sofrer represalias de
algum grupo caso se declarassem favoraveis a uma das partes. Procuraram
entdo manter uma posigdo neutra nos conflitos entre o clero e os comerciantes
que, como foi dito, eram em sua maioria magons. Temiam tanto as maldi¢des

H
r



120 VVOANDO coM 0 LEAO ALADO DE SAO MARCOS...

dos padres como a perda do crédito e da garantia da compra do excedente
agricola pelos comerciantes (MARIN, 1999, pp. 87-88).

Além das lojas magonicas, logo foram instituidas sociedades italianas.
Geralmente 0 mesmo elemento que frequentava as lojas magOnicas era
membro de uma sociedade italiana, mas isso ndo era uma regra geral. A
maioria dessas sociedades se constituiu junto aos nicleos urbanos da col6nia e
geralmente levavam o nome de algum herdi italiano ou de algum membro da
Casa Real da Italia. Além da assisténcia aos sécios, elas tinham como objetivo
manter vivo entre os imigrantes e seus descendentes o sentimento de
italianidade. Em busca desse objetivo promoviam a comemoracdo das datas
nacionais italianas e o culto a memoria dos herois da peninsula. E, como a data
da conquista de Roma coincide com o dia em que se comemora a Revolucdo
Farroupilha, sob a influéncia do castilhismo o 20 de setembro tornou-se uma
festa de integracdo entre italianos e galchos, com o culto conjunto dos herdis
de ambos os povos pelos membros das sociedades italianas (AZEVEDO,
1975, Pp. 250-253).

Entretanto, com poucas exce¢des, as sociedades italianas eram muito
fracas, pois seus membros geralmente descarregavam na vida associativa suas
ambicdes, frustracdes e querelas pessoais, 0 que levara a pulverizagdo dessas
instituicbes. No Rio Grande do Sul, as associagdes italianas alcangaram cifra
maxima de 64 no inicio do século XX (TRENTO, 1989, p. 172). Como
exemplo, podemos citar o caso de Pelotas. Em primeiro de outubro de 1873
foi fundada a primeira sociedade italiana pelotense, a Unione e Philantropia,
nas dependéncias do Hotel Alianga. N&o tardou em surgir uma dissidéncia. A
sociedade, fundada sob a lideranca de Gaetano Gotuzzo e Santiago Prati,
expulsou os sécios fundadores Vicente Gentilini, Paschoal Falche (vice-
presidente) e Jeronymo Canevaro (tesoureiro e agente consular) em 12 de
setembro de 1875. Discussdes entre os dois grupos foram publicadas nos
jornais da época, resultando na formacéo de outra sociedade, porém com o
mesmo nome, que se registrou em 4 de maio de 1877, a Unione e Philantropia
(dissidente). No ano seguinte temos a Ultima referéncia a permanéncia da
primeira sociedade (ANJOS, 2000, pp. 130-133).

Durante o governo Crispi (1887-1896) os consulados italianos foram
incentivados a auxiliar na criacdo e desenvolvimento das sociedades italianas,
com o objetivo de manter vivo entre 0s imigrantes o sentimento de
italianidade. Nlesse momento, a imigracdo havia deixado de ser um problema
para converter-se em um instrumento que impulsionava o desenvolvimento
econdmico da Italia através das remessas de capital e do desenvolvimento da
navegacdo. Dentro dessa perspectiva, interessava manter os vinculos entre 0s
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imigrantes, que passaram a ser considerados “italianos no exterior”, com vistas
a manter as ligacGes comerciais entre a Italia e as suas “colonias” de imigrantes
(IOTTI, 2001, pp. 52-55). A tensdo entre Roma e o Estado italiano chegou ao
ponto culminante durante o governo de Crispi, que “descrevera o Vaticano
como um adversario implacavel da Italia” (OTTO, 2006, p. 247).

Se as sociedades italianas conseguiram agrupar um certo nimero de
membros nos nucleos urbanos das colbnias, as tentativas de captar os
agricultores para o capitalismo italiano através do culto da italianidade ndo
foram bem sucedidas, uma vez que os consules raramente intercediam em
favor dos colonos. Também néo se difundia o uso da lingua italiana, pois
dentre os imigrantes poucos eram 0s que ndo se expressavam no dialeto da
regido de origem. Mais de 50% dos imigrantes eram analfabetos e sem
subsidios as escolas ndo prosperavam, uma vez que deviam cobrar pelo ensino
ministrado (MAESTRI, 2000, pp. 29-30).

A principio duramente combatidas pelos ultramontanos,? representados
principalmente pelos capuchinhos na regiéo serrana e pelos palotinos na regido
da Quarta Coldnia, as associa¢Oes italianas deixaram de ser vistas como
inimigas da Igreja com a ascensdo do Fascismo, quando as relagGes entre o
Estado italiano e a Igreja se transformaram totalmente. De fato, o principal
agente divulgador da “Jovem Italia” na regido colonial foi a Igreja Catdlica,
uma vez que, através dos acordos de Latrdo, assinados em 1929, Mussolini
resolveu a espinhosa “Questdo Romana”, que, desde 1870, dificultava as
relacBes entre a Igreja e o Estado italiano. Com a assinatura dos tratados de
Latrdo, que reconheciam o Estado do Vaticano, indenizavam a Igreja pela
anexacdo dos Territorios Pontificios a Italia e declaravam o catolicismo a
religido oficial do Estado italiano (PALLA, 1996, pp. 57-58), o prestigio obtido
por Mussolini ndo se restringiu a Italia, mas alcancou todo 0 mundo catdlico,
difundindo-se na regido colonial italiana através da pregacdo do clero e da
imprensa catolica.

Desde entdo diminuiram as tensdes entre o Estado italiano e a Igreja
Catolica, pois a ascensdo de Mussolini significou o fim do liberalismo na Italia,
identificado pelo clero como o espaco de dominio da magonaria. O regime
fascista tornava possivel juntar a politica de italianidade promovida pelo

3 O clero ultramontano, “identificado e comprometido com a Restauracéo, rejeitou a
sociedade moderna, a separacdo Igreja e Estado, a liberdade religiosa, a educagéo
publica sem controle eclesial e proclamou a autoridade da hierarquia catolica para
regulamentar a coisa publica” (DREHER, 1999, p. 146). H
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governo italiano ao catolicismo ultramontano defendido pela maior parte do
clero de entdo.

O jornal dos capuchinhos, principal periédico em circulagdo na regido
de colonizagdo italiana do Rio Grande do Sul, comegou a fazer uma defesa
cada vez mais clara do fascismo na década de 1930. Na comemoragéo dos dez
anos de implantagdo do regime fascista, em 2 de novembro de 1932, o
Staffetta Riograndense, descreveu Mussolini como “um her6i que luta em
defesa de uma nova era de paz, traz uma espada em sua méao para combater 0s
inimigos (magonaria e socialismo) e desarma-los” (apud GIRON, 1994, p. 94).
Dentro dessa perspectiva, 0 Duce era visto pelo clero como o her6i que havia
salvado a Itdlia da anarquia e do comunismo. Contudo, apesar do apoio da
Igreja, houve pouca adesdo dos colonos ao fascismo. A simpatia pelo novo
regime, que representava os principais valores cultuados pelos colonos
(trabalho, disciplina, ordem, familia), ndo foi suficiente para engaja-los
diretamente na luta. Bertonha acredita que a deficiéncia da propaganda fascista
entre a populacéo rural e o carater de inércia da mesma restringiram a adesdo
formal ao fascismo a alguns membros da burguesia e da classe média das
cidades da regido colonial, especialmente de Caxias do Sul (BERTONHA,
2001, pp. 218-229).

Em 1928, criou-se uma comissdo pro-criacdo do bispado de Caxias do
Sul, a partir de um movimento iniciado pelo clero regional. Essa comissao era
liderada pelo prefeito, Celeste Gobatto, que também era um importante lider
fascista em sua cidade. Apesar de ndo contar com o apoio do arcebispo, D.
Jodo Becker, em 1935 a criacdo da nova diocese foi confirmada pela Santa Sé:
“Na luta pela diocese, a italianidade apareceu em diversos modos: interesse
consular, luta por um mapa que tivesse 0s contornos da colonia italiana, tatica
de apoiar a criagdo de Vacaria para evitar ser diocese de campanha, desejo de
municipios coloniais por integrar 0 mapa” (PINZETTA in DE BONI, 1996,
pp. 546-547).

Se a Revolugdo de 1930 sofreu duras criticas por parte do clero da
regido colonial italiana, 0 mesmo ndo aconteceu quando da implantagdo do
Estado Novo, que recebeu a fervorosa adesdo de uma consideravel parcela de
clero regional. Porém, na medida em que o Brasil se distanciava do Eixo e
passava para o campo dos aliados, o clero ia adequando-se a nova situagéo,
através do apoio a Getulio Vargas e do abandono da pregagdo pro-fascista
(GIRON, 1994, p. 93). A declaragdo de guerra a Itdlia ndo significou um
trauma muito grande no Brasil, pois foram poucas as restricdes adotadas,
como a proibigéo do uso da lingua italiana e o bloqueio de parte dos depdsitos
bancarios dos cidaddos italianos. Talvez o pior tenha sido ter de assistir
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impotentes a queda do mito de superioridade difundido pelo fascismo. Trento
salienta que os italianos tiveram melhor tratamento pelas autoridades
brasileiras que os outros stditos do Eixo (TRENTO, 1989, pp. 397-399).

Contudo, a represséo existiu, mas se fez de maneira diferenciada, de
acordo com a conjun¢do local. Enquanto em algumas regibes, como em
Guaporé (SGANZERLA, 2001), ela ndo foi muito violenta, na regido da
Quarta Col6nia, a fim de apreender material nazi-fascista a policia invadiu
casas e, em Vale Véneto e em Dona Francisca, foram registradas mortes. As
sociedades italianas tiveram de adotar nomes em portugués que néo fizessem
referéncias a Italia, mas mesmo assim ndo deixaram de sofrer atentados, como
a derrubada do busto do rei Emanuel 111, que se localizava na praga de Sdo
Marcos (MARIN, 1989, p. 115).

Alguns anos apds o fim da guerra e do Estado Novo, a comunidade
italo-rio-grandense  voltou a manifestar-se culturalmente através das
comemoragdes do 75° aniversario da imigragdo italiana, em 1950. Podemos
acompanhar as transformacdes ocorridas no sentimento de identidade dos
italo-rio-grandenses na andlise feita por Silvino Santin de trés documentos
comemorativos & imigragdo italiana no Rio Grande do Sul. O documento
comemorativo do 50° aniversario da imigracéo (1925) foi escrito em italiano e
apresentava com destaque a figura de Mussolini, procurando, a todo o
momento, destacar a atuacdo das sociedades italianas na preservacdo da
italianidade. No 75° aniversario (1950) o documento foi redigido em portugués
e nota-se que ele ja ndo exalta a preservagdo da italianidade, mas sim o trabalho
do imigrante na agricultura, no comércio e na inddstria e apresenta o Estado
brasileiro a frente das comemoragdes. Preocupa-se também em evitar a
discriminagdo contra os italianos e descendentes e concentra sua atengdo na
Festa da Uva, em Caxias do Sul, festa maior da comunidade italo-rio-
grandense. Ja o documento comemorativo do centenario da imigragdo (1975) é
uma publicacdo bilingiie que buscou, antes de tudo, valorizar a integracdo dos
imigrantes e seus descendentes a nova patria (SANTIN in DE BONI, 1996,
pp. 593-610).

Pode-se afirmar que o renascimento da afirmagdo de pertenca étnica
ressurgiu em 1975, quando, para celebrar o centenario da imigracgéao italiana no
Rio Grande do Sul surgiram varias publicacdes, em sua maioria sem rigor
cientifico, que buscavam, sobretudo, construir um passado herdico para 0s
imigrantes (CARBONI, 2002, pp. 57-60), mas s6 tomou forga na década de
1980, quando o fim do chamado “milagre brasileiro” coincidiu com a ascensdo
econdmica da Itdlia (CARBONI e MAESTRI, s/d, pp. 52-53). As dificuldades
econdmicas vividas pelo Brasil ajudaram na aplicacdo do que Glazer chamou
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“lei de Hansen”, que estabelece que a identidade étnica tende a ser rejeitada na
segunda geragdo mas revitalizada na terceira (POUTIGNAT e STREIFF-
FENART, 1998, p. 71).

O cenario internacional também ajudou na retomada do interesse pela
etnicidade. Nos Ultimos anos tem-se observado, como fendmeno mundial, a
revalorizacdo da cultura regional que, em alguns casos, acabou por fazer
renascer velhos nacionalismos, como aconteceu no leste europeu apés a queda
dos regimes socialistas. Na Itélia, as disparidades econdmicas e culturais entre
o norte e o sul do pais radicalizaram-se com a criacdo da Lega Nord, que
prop0s a secessdo e a criagcdo de um novo pais no norte da peninsula, a
Padania.4

Com a vitdria nas Gltimas eleicdes italianas, a Lega Nord assumiu o
poder ndo sé em varias provincias e regides como também se tornou parte
integrante do governo central italiano. Se, com a ascensdo ao poder, a Lega
Nord deteve sua politica secessionista, limitando-se a tentar implantar um
sistema federalista no pais, seus representantes nos governos provinciais e
regionais deram inicio a uma politica de valoriza¢do da cultura local, buscando,
através do incentivo a manutencao da cultura tradicional e do dialeto, construir
uma identidade regional.5 Com o aumento da autonomia politica, resultado
direto da implantagdo progressiva do federalismo na Italia, 0 governo regional
do Véneto passou a demonstrar um crescente interesse pelas comunidades de
imigrantes e descendentes conhecidos desde entdo como “vénetos no mundo”.
Tal politica parece ter por finalidade a legitimagdo de uma identidade véneta,
que teria possibilitado a preservacdo dos costumes daquela regido italiana no
sul do Brasil mesmo apds mais de um século de imigragéo.

Reflexos dessa politica podem ser vistos nos estados do sul do Brasil,
particularmente no Rio Grande do Sul onde, ao lado do renascimento do
sentimento de italianidade, surgiu um movimento cultural que luta pela
conservacdo do dialeto e da cultura herdada dos antepassados que, a0 mesmo
tempo em que se proclama defensor de uma cultura de origem italiana
formada no Brasil meridional e, portanto italo-sul-brasileira, busca a
identificacdo antes de tudo com a regido do Véneto. A aproximagdo dos italo-
sul-rio-grandenses aos vénetos nada tem de estranho, uma vez que a maioria

4 Sobre 0 assunto, consultar: DIAMANTE (1996); RUMIZ (2001).
5 Sobre o debate acerca da questdo da construgdo da identidade véneta, consultar:
BRUNELLO e PES (2001).
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dos imigrantes italianos que se estabeleceram na regido colonial do Rio Grande
do Sul, a partir de 1875, veio dessa regido italiana.t

Na Europa, a anexacdo da Venécia ao reino da Itdlia ndo levou a
criacdo imediata de uma identidade regional véneta e nacional italiana,
persistindo por muito tempo ainda a identificacdo com as aldeias e cidades da
regido (FRANZINA in DAL BO, 1989, p. 16). Essas lealdades localistas foram
trazidas pela maioria dos imigrantes, principalmente pelos camponeses, que SO
se viram como italianos ao se contraporem as outras etnias existentes no Rio
Grande do Sul. E interessante constatar que o localismo dos primeiros
imigrantes foi cedendo espago a medida que crescia o regionalismo véneto, que
congregava a maioria dos imigrantes e assimilava as minorias ao grupo
majoritario. 1sso pode ser observado nas referéncias ao ledo alado de S&o
Marcos, simbolo de Veneza, capital cultural do Véneto.

E também provavel que o interesse pela venicidade atendesse ao desgjo
dos habitantes da zona colonial em diferenciarem-se dos imigrantes que viviam
nas areas urbanas, especialmente em Porto Alegre, onde havia uma importante
comunidade calabresa (CONSTANTINO, 1991).

Contudo, foi s6 nos Gltimos anos, quando se iniciou uma verdadeira
corrida aos consulados italianos na América Latina em busca do passaporte
italiano é que renasceu a identidade regionalista entre os descendentes dos
imigrantes, ja que para ter reconhecida a nacionalidade italiana é preciso saber
0 municipio da Itdlia (comune) onde nasceu o imigrante. Essa busca pela
localidade de origem do antepassado contribui para a criacdo e o
desenvolvimento de organizacfes ligadas a determinadas regides italianas
como o Véneto ou o Trentino ou mesmo a determinadas provincias vénetas,
como Treviso, de onde sairam muitos imigrantes rumo ao Brasil.

Enquanto a perspectiva da obtencdo de um passaporte italiano,
facilitado pela legislagdo da Italia, que se baseia no principio do jus sanguinis,
representa 0s anseios de uma populacdo jovem e urbanizada, que busca no
intercambio cultural com a Italia ou mesmo na emigragdo uma maneira de
inserir-se numa sociedade cada vez mais globalizada, outro grupo busca na
retomada dos valores dos imigrantes, a preserva¢do da comunidade camponesa
e catdlica, ameacada pela crescente urbanizacéo e pela proliferagdo das igrejas
evangélicas. Dentro desses objetivos, a lingua passa a ser o principal meio de

6 A maioria dos imigrantes italianos chegados as col6nias agricolas do Rio Grande do
Sul provinha do nordeste da Itdlia: 54% de vénetos, 33% de lombardos, 7% de
trentinos, 4,5% de friulanos e 15% de outras proveniéncias. Cf. (FROSI e
MIORANZA, 1975, p. 36). i
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coesdo dos grupos. Enquanto o primeiro busca no italiano oficial a melhor
maneira de inserir-se na sociedade moderna italiana, o segundo busca a
preservacdo da cultura dos imigrantes na valorizacdo de uma koiné dialetal,
sistematizada pelos capuchinhos em obras como Vita e Storia de Nanetto
Pipetta, Togno Brusafrati, Storia de Nino, Storia de Péder, e outras, que
comecaram a surgir nos anos posteriores a 1920 (COSTA in DE BONI, 1987,
pp. 388-389).

Segundo Pozenato essa literatura em dialeto se relaciona com a cultura
clerical. Publicada no principal jornal que circulava entre os imigrantes e seus
descendentes, o periodico dos capuchinhos, Staffetta Riograndense, ajudou a
criar e padronizar uma linguagem em comum. Nesse caso a cultura popular
propriamente dita era a cultura clerical. Embora houvessem casos isolados de
letrados leigos entre os dois planos culturais, 0 seu ndmero era insuficiente
para caracterizar uma classe letrada leiga (POZENATO, in VARIOS, 1979,
pp. 225-231). O que se busca entéo é resgatar o clericalismo que marcou a
experiéncia da maioria dos imigrantes italianos que se estabeleceram na regido
colonial do Rio Grande do Sul.

Hobsbawm observou que as linguas de grupos minoritarios podem ser
utilizadas para “a defesa dos velhos costumes e tradi¢Bes contra as subversdes
da modernidade” (HOBSBAWM, 2002, pp. 142-143). Circunstancia que
parece ndo ter passado desapercebida aos linguistas, para os quais o dialeto
chamado talian ou “véneto brasileiro”, em seu estagio atual, deve ser visto
antes como uma busca de reafirmacdo de pertenca étnica e da valorizagdo dos
costumes camponeses mais do que a sistematizagdo de uma nova lingua, como
propdem seus defensores.’

Julio Posenato, um dos divulgadores do talian, vé o imigrante através
do mito de que ele venceu sozinho todas as adversidades, sem contar com 0
apoio das autoridades italianas e brasileiras.8 Para ele, os subsidios dados pelos
consulados italianos aos cursos de lingua italiana seriam uma forma de
colonizacdo cultural da comunidade italo-sul-rio-grandense, o que indica que
desconhece o fato de que boa parte dos jornais dirigidos aos imigrantes e seus
descendentes foram redigidos em italiano, e ndo em dialeto, até a proibicdo de
publicacdes em lingua estrangeira durante a campanha de nacionalizagdo
decretada por Getulio Vargas. Por sua vez, defende-se de acusaces de racismo
na divisa adotada pela associacdo Massolin di Fiori, da qual € membro; Mi son

7 Consultar os artigos de CARBONI e CLEMENTE in: DAL BO, IOTTI, e
MACHADO (1999) e FROSI In: CARBONI E MAESTRI (2000, pp. 83-98).
8 Sobre a mitificagdo da historia da colonizagdo italiana, consultar;: CORTEZE (2002
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talian grassie a Dio (eu sou “talian” gracas a Deus), vista por Posenato como
uma “afirmagio altiva de cidadania” (POSENATO in DAL BO, 1999, pp.
255-280). Darcy Loss Luzzatto, criador do mote, afirma que com ele quer
dizer: “Eu sou brasileiro, descendente de imigrantes oriundos do Norte da
Italia, gracas a Deus” (LUZZATTO, 1993, p. 129). Hondrio Tonial, ao criticar
a maneira estereotipada como as telenovelas tratam a historia da imigragdo
italiana afirma que, em seu livro, Talian, la nostra vera lingua, busca fazer
diversas referéncias a maneira de vida de seus antepassados, sem a
preocupacio de fazer sensacionalismo (TONIAL, 2001, p. 11). E mais uma
tentativa de preservacdo do dialeto e dos valores camponeses dos imigrantes.

Por sua vez, Luzzatto procura valorizar o dialeto ao desvincula-lo do
mundo camponés, ligando-o a prestigiosa historia da Republica de Veneza.
Nessa tentativa, insiste no regionalismo, negando que 0s imigrantes se
sentissem italianos (LUZZATTO in MAESTRI, 1998, pp. 168-172). Contudo,
o termo talian ndo se refere a nenhum dialeto italiano especifico, mas refere-se
sim ao gentilico “italiano”, ja que os descendentes mais velhos ndo conseguem
fazer uma distingdo entre os termos “taliano”, “talian” e “italiano”
(CARBONI, 2002, p. 345). Para Franzina, apesar da luta da Igreja contra o
Estado Italiano, os imigrantes da Peninsula Italica se viam como italianos na
medida em que eram diferenciados dos outros grupos étnicos presentes no Rio
Grande do Sul. Os imigrantes vindos depois da Segunda Guerra Mundial
seriam conhecidos entre os imigrantes mais antigos como “italianos da Italia”
(FRANZINA in DAL BO, 1999, pp. 13-43).

Na perspectiva de criar uma lingua que sirva como elemento de coeséo
para afirmar a identidade étnica, foram feitas vérias tentativas de normatizagéo
do talian. Luzzato defende que se devem extrair os “brasileirismos” daquilo
que, pretende, é a mais nova lingua neolatina. Rovilio Costa insistia em que o
talian fosse ensinado as criangas como uma condicdo para a sua sobrevivéncia,
mas também reconhecia que muitos textos escritos em dialeto ndo passam de
portugués italianizado (CARBONI, 2002, pp. 349-350). O jornal dos
capuchinhos, que atualmente se chama Correio Riograndense, publicou
durante algum tempo li¢des de talian do curso organizado por Luzzatto. Nas
licbes eram frequentes as referéncias ao Véneto, particularmente & Veneza,
numa tentativa de vincular o talian a uma cidade que por séculos foi um
importante centro comercial e cultural europeu. Ainda hoje o jornal publica
artigos em talian, que, em geral, s&o enviados por colaboradores.

Ha&, portanto, um esforco por criar uma lingua véneta que una os
“taliani” aos “venetistas”. Dois livros do italiano Gianfranco Cavallin, Esiste la
lingua veneta? e Gli ultimi veneti foram publicados pela EST edi¢Bes de Porto
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Alegre, o que indica que ha interesse em trazer o debate sobre a identidade
véneta para o Rio Grande do Sul. O autor, formado em Letras pela
Universidade de Padua, tem varias outras publicagdes que versam sobre a
construcdo da identidade véneta na Itlia e no mundo. Na perspectiva de criar
uma lingua padrdo através da unificacdo dos varios dialetos da regido, Cavallin
se interessa pela experiéncia brasileira, propondo que a ortografia do véneto se
baseie no texto da missa vertido para o talian (CAVALLIN, 2001, pp. 74-80).

Também publicado pela EST Edi¢des, o livro Os Vénetos: nossos
antepassados, do Padre Antonio D. Lorenzatto apresenta os vénetos como um
povo dotado de diversas qualidades, pois segundo o autor 0s vénetos “eram e
sdo: pioneiros, desbravadores, exploradores, precursores, empreendedores,
realizadores, arrojados, descobridores, bandeirantes [sic], denodados, audazes,
fogosos, afoitos, intrépidos, valorosos, corajosos, valentes, impetuosos,
perseverantes, gente decidida, de iniciativas e de trabalho” (LORENZATTO,
1998, p. 15). Outras qualidades deste povo, que néo parece ter defeitos, sio:
“ciosos pela liberdade, amantes da paz, apaixonados pelo trabalho,
profundamente religiosos, nutrem grande estima e respeito pela mulher e pela
familia, paixdo pela dgua, amigos dos animais” (LORENZATTO, 1998, pp.
15-16).

Lorenzatto procura no mito as origens desse povo ao afirmar: “Quem
eram os Vénetos de ontem? Eles sdo um importante ramo da gigantesca raga
ariana (nobre)”. O autor busca também na Biblia elementos que assegurem a
veracidade da sua historia, afirmando que: “poderiamos reconstruir a linhagem
véneta até Addo” (LORENZATTO, 1998, p. 16). E continua; “Os Jafetitas,
foram os mais numerosos pela béncédo especial que Noé deu a este filho: ‘que
Deus dilate e multiplique’ (Gn. 9,27). Deles se originou a grande familia Ariana
ou Indo-Européia, nossos antepassados” (LORENZATTO, 1998, p. 17).
Como “o maior historiador dos Vénetos antigos” é citado Franco Rocchetta
que, como o proprio Lorenzatto admite, “sem apresentar maiores provas,
coloca o bergo desse valoroso povo da Antiguidade (e também da atualidade)
nas estepes, ao sul da Russia, ou seja, nas bacias inferiores dos rios Don e
Volga”. (LORENZATTO, 1998, p. 16). A mitologia greco-romana também
serve de sustentaculo a sua tese de que os atuais vénetos deixaram a Asia
Menor quando da destruicdo de Troia pelos gregos, vindo entdo a se
estabelecer no nordeste da Itélia de onde, no século XIX, se espalham pelo
mundo (LORENZATTO, 1998, pp. 39-45).

A coleténia de textos organizados por Hobsbawm e Ranger em A
Invencdo das Tradigbes nos mostra como € possivel criar uma nagéo
recorrendo ao mito, a religido ou a supostas afirmagdes cientificas, como
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podemos verificar no conjunto de “provas” com que Lorenzatto tenta mostrar
uma continuidade histdrica da nagdo véneta dos primordios da humanidade até
os dias atuais. Comunidade esta que, naturalmente, nunca perdeu seus valores,
pois a preservagdo deles garantiu a manutencdo do sentimento de
nacionalidade, segundo o pensamento do autor.

O fim da liberdade dos vénetos teria ocorrido durante a invasdo da
Itdlia por Napoledo, que pds fim a Republica de Veneza, cujo territdrio foi
posteriormente anexado a paises estrangeiros, dentre 0s quais o ultimo foi o
Reino da Itdlia. Entretanto, embora Veneza tenha conseguido garantir dois
séculos e meio de paz e cinco séculos de independéncia, ela ndo conseguiu
construir um Estado véneto, no qual todas as categorias sociais pudessem se
identificar e unir-se contra a invasdo napolednica. O sistema aristocratico de
Veneza excluia a nobreza e a burguesia dos seus dominios de “terra firme” de
qualquer participacdo politica. Para participar do grupo dirigente era preciso
que os senhores das provincias fossem admitidos na nobreza veneziana. Até o
fim, Veneza foi a “dominante” e ndo a capital do Véneto, situagdo que facilitou
a atuacdo das tropas invasoras, ja que as classes dirigentes das provincias “da
terra firme” procuram antes restabelecer as autonomias comunais com a ajuda
dos franceses que se submeter ao governo veneziano (ZORZI, 1999, pp. 222-
223).

Embora os defensores da preservacdo e difusdo do talian neguem
qualquer tipo de ligagdo com uma politica de italianidade ou venetismo
(POSENATO in DAL BO, 1999, p. 277), os fatos parecem indicar que tal
ligacdo realmente existe, e que é muito forte. Em novembro de 1998, quando
se debatiam os estatutos da Associacdo de Programas de Radio em Talian
(ASSAPRORATA), uma conexdo telefénica colocou em contato 0s
representantes dessa associagdo com os locutores da Radio Padania, porta-voz
de um dos movimentos separatistas italianos mais radicais, a Liga Veneta. O
debate entre os dois grupos, transmitido ao vivo, constituiu 0 momento de
maior tenséo emotiva do encontro (CARBONI e MAESTRI, s/d, p. 70).

Neste debate pela construcdo de uma identidade italo-sul-rio-grandense
notamos uma evolugédo continua onde dois grupos lutam para fazer valer a sua
imagem do que deve ser o descendente de italiano no Rio Grande do Sul. Do
inicio da imigragéo até a ascensdo do Fascismo, a disputa foi travada entre o
clero ultramontano, que néo reconhecia a anexagdo de Roma ao reino da Itélia
e lutava contra o idedrio liberal e anticlerical dominante entre a elite italiana,
mas que defendia a preservagdo da lingua (ou do dialeto) e dos valores do
campesinato italiano entre os imigrantes e seus descendentes como um
importante fator de preservacdo da catolicidade entre os mesmos. Ja 0s
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representantes do nacionalismo italiano, através das associacOes italianas,
buscavam preservar entre os imigrantes e seus descendentes o sentimento de
italianidade que era alimentado pelos governos da Italia, especialmente durante
o periodo Crispi.9

A reconciliagdo entre a Igreja e o Estado, patrocinada por Mussolini,
levou a uma revalorizacdo da italianidade, que passou a ser também defendida
pelo clero catolico. Porém a politica de nacionalizagéo de Vargas e 0s governos
militares sufocaram qualquer tentativa de renascimento de afirmagdo étnica
que fosse de encontro a construgdo da imagem oficial do que deveria ser um
“bom brasileiro”. A crise econdmica que marcou o fim da ditadura militar no
Brasil, contemporénea do renascimento dos nacionalismos que se seguiu ao
desmoronamento dos estados socialistas no leste europeu, favoreceram a
retomada da identidade étnica entre os descendentes de imigrantes. Contudo,
como no inicio da colonizacdo, dois grupos lutam pela construgdo da
identidade coletiva: um, que se orienta pela etnicidade, vé na ligacdo com a
moderna sociedade italiana um fator de promocéo e insercdo na sociedade
contemporanea, enquanto o outro busca retomar os valores dos imigrantes,
numa releitura roméntica da sociedade camponesa e clerical do passado,
buscando respaldo na etnicidade e na catolicidade, que seriam os elementos
definidores da identidade coletiva dos italo-sul-rio-grandenses.
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Abstract: The objective of this article is to present some thoughts about the process of identity
formation in the descendants of Italian immigrants living in Rio Grande do Sul State in Southern
Brazil. During the early years of colonization, there were two identities that were formed in
opposition: the Catholic and the Italian, both attached to the same ethnic group, but with different
political views. Today we see the rebirth of the regional Italian sentiment, simultaneous to the
creation of the talian, the Italian descendant from the South of Brazil.
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